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n-un volume di Innocenzo
Mazzini, Lingue socialmen-
te marcate (Salerno editri-
ce) dedicato a.quelle varieta
sviluppatesi dal e attorno al tron-
co maestro e principale del lati-
no, e cioé il latino volgare, guel-
lo agricolo, giuridico, medico, ec-
cetera, -una sezione e sacrosan-
tamente riservata al latino dei
cristiani, una "consistente varia-
zione" anzi:vera "lingua specia-
le", creatasi in rapporto con la
diffusione della nuova religione.
Il suo studio: specifico e ap-
profondito risale a.-non molti de-
cenni fa: & da porre intorno agli
anni: Trenta del secolo scorso;
nell'Universita olandese di Ni-
mega e allinterno di-un vivace in-
teresse che allora si manifesta e
sviluppa per la tarda latinita.
Profondi motivi di ordine socia-
le e culturale vi incidono decisa-
mente e imprimono a questo la-
tino diun credo irrompente con-
notazioni forti e originali. Come
si trova scritto nell'anonima Let-
tera apologetica al pagano Dio-
gneto del IT-I11 secolo, i cristia-
nivivono conglialtri e fragli al-

tri'ma formano «una specie dire-

pubblica spirituale e, a quanto
dicono tutti, paradossale». Oc-
correva loro una lingua propria e
in parte nuova per dar voce a
questo spirito, a concetti e idee
«paradossali»; c'era bisogno di
tradurre in parole una vita radi-
calmente innovata, anche se il
bacino da cui nasceva e in'cuisi
adagiava era guello classico.

Ed ecco lintroduzione e luso di
vocaboli ricavati anzitutto dalle
culle di questo cultura, l'ebrai-
smo e la grecita - e poi diqui tra-
smessi spesso alle successive lin-
gue romanze, talche abbiamo an-
cora negli orecchi, derivati dalla
prima di quelle due fonti, geen-
na, rabbi, satana e dalla secon-
da scandalo, battesimo, catechi-
smo;, vescovo ¢ gli stessi vangelo
e chiesa. Tipico, per la distinzio-
ne concettuale che manifesta, il
neologismo salvator introdotto
nelle versioni bibliche e di i dif-
fuso, un vocabolo che assume un
significato bene diverso dall’epi-
teto servator o conservator pro-
prio di Giove e di altre divinita
pagane.

mini gia esistenti sono tra i ca-
pitoli pili interessanti e signifi-
cativi di questa storia. Aedifica-
tio, «costruzione di un edificio»,
& applicato allo spirito; basilica,
un edificio pubblico per adunan-
ze, diviene un edificio sacro; sae-
culum non & il tempo ma il mon-
do, dies natalis non & pit quello
della nascita ma della morte, la
nascita celeste, come pax e la pa-
ce del cielo.

Religione di popolo, il cristiane-
simo ne convoglia la lingua, con
fenomeni e vocaboli come sem-
pre in questi casi molto vivaci e
fissati durevolmente nelluso. Il
pronome 7lle diviene un sempli-
ce articolo determinativo il e co-
si unus per un; nel lessico, nomi
quali deliramentum o potator pas-
sano da Plauto nella traduzione
biblica della Vetus lating, in Am-
brogio, in Agostino e gia in Ter-
tulliano, scrittore di grande a-
pertura verso il nuovo ed egli
stesso creatore prepotente di no-
Vvita: resuscitator, vivificator o in-
bonitas per mancanza di bonta.

La variazioni semantiche di ter- Le due grandi traduzioni, appun-

to la primitiva Vetus lating e la
successiva geronimiana, si pre-
sentano sotto il profilo linguisti-
co di particolare interesse e ras-
sumono guesto stato o movi-
mento di cose, che ha una sua
tensione, che manifesta le doglie
del parto. Alla prima versione me-
no letteraria e dunque linguisti-
camente pili disinvolta si affian-
ca sticcessivamente l'altra, la Vul-
gata consacrata poi dal Concilio
Tridentino, con formule pit ac-
cettabili anche se gia evolute ri-
spetto al latino classico: e il ca-
so della proposizione oggettiva,
che nella prima viene resa di pre-
ferenza con quod e indicativo
mentre la seconda alterna il guod
e congiuntivo al classico infini-
to e accusativo.

Ci si trova in sostanza di fronte
a Una costante opera innovativa
per le ragioni accennate: il ceto
sociale cristiano, le origini di
quella religione, la necessitd di
formulare concetti e anche emo-
zioni nuove; ma ogni scrittore ha
alle sue spalle una propria for-
magzione che non puo dimentica-
re e 1n sé una personalitd a vol-
te altissima e vero genio, che ne
fa la cifra anche stilistica.
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